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Niemiecka inzynieria. Wyjatkowa jakosc.

Wersja 2

Instrukcja obstugi

UK Przed rozpoczeciem uzytrkowania produktu prosimy o doktadne
Zapoznanie sig Z ninigjsz] instrukcjg obstugi.
Cn Zachowaj instrukcjg na przysziosc.



Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem montaZu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze Srodki ostroznodei.

Zle¢ montaz kamery wykwalifikowanemu warsztatowi lub osobie z dodwiadczeniem.

Mie wolno samodzielnie rozktadac kamery, poniewaz moze to spowodowac jej uszkodzenie.

Unikaj silnych uderzen, ktore moga spowodowaé uszkodzenie kamery.

Nie instaluj kamery w miejscach, w ktdrych mogtaby blokowaé widocznosé kierowey lub przeszkadzad w prowadzeniu pojazdu.
Upewnij sig, Ze kable sg poprowadzone w sposob bezpieczny i nie wplywajg na dziatanie poduszek powietrznych ani innych
systemdw bezpieczerstwa pojazdu.

* Zamontuj kamere w stabilnym miejscu, aby zapobiec jej poluzowaniu lub odpadnieciu podezas jazdy.

Uwagal Niektdre funkeje kamery mogg byc ograniczone w zaleznogci od modelu pojazdu. Nalezy zapoznaé sie z informacjami
producenta samochodu.

Uzywaj wytacznie Srodkéw czyszczacych zalecanych do obiektywéw kamer. Nie stosuj agresywnych detergentow ani
rozpuszczalnikow, ktdre moga uszkodzic soczewke.

Regularnie czys¢ obiektyw kamery migkka Sciereczka, aby zapewnic dobra jakoéé obrazu.

Informacje dotyczace ochrony srodowiska

= Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne i nie moze by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi.

» Po zakoriczeniu uzytkowania nalezy przekazaé produkt do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

¢ Akumulatory i baterie (jesli wystepuja) nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.
» Wlasciwa utylizacja pomaga chronié Srodowisko naturalne oraz zdrowie ludzi. -

Informacije $rodowiskowe i dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii
(dotyczy Unii Europejskiej oraz krajéw stosujacych system selektywnej zbiorki odpadow)

Jezeli na produkcie znajduje sig powyZszy symbol, oznacza to, Ze nie naleZy wyrzucac tego produktu razem z odpadami domowymi. NaleZy go oddad
do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zuzyte baterie | akumulatory nalezy usuwac oddzielnie, zgodnie z lokalnymi
przepisami. Prawidiowa utylizacja tego produkiu pomaga zapobiegad potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowida ludzi, Migprawidiowa
utylizacja moze prowadzic do zanieczyszozenia Srodowiska.
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Warianty montazu

Wariant 1 Wariant 2

(= =) o

1. Zamontuj kamera KAX801 w migjscu oswietlenia tablicy rejestracyjne. 2. Zamontuj kamerg KAXB01 np. na tylnej Sciance
Przed montazem sprawd rozmiar, aby dopasowad kamerg i wykona] otwor samochodu. Przed montazem wykonaj otwor o $rednicy 8 mm.
o srednicy 8 mm.

=

Poprowadz kabel i przeprowadz go przez otwir, a nastepnie zamocuj kamerg za pomocs Sruby
i nakretki, Uwaga: dokrec nakretke, ale nie zbyt mocno, aby umozliwic ustawienie kamery
pod edpowiednim katem.

(e B)

Poprowadz kabel kamery i zabezpiecz urzgdzenie zgodnie z wymaganiami, Po zamontowaniu
kamery na pfaskiej powierzehni samochodu, w razie potrzeby wyragulyj jej kat, uzyskujac
najlepsza pozycig. Na koniec dokrec nakretke, aby solidnie zamocowad kamare.
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Podtaczenie

Przewdd wideo Funkcje przewoddw adaptacyjnych
1| Caarny {-) Masa Biaty przewdd Domyélny format wideo B/V (607 w daf).
(bez petli) Przeciaé petle, aby przefaczyc na format wideo B/N
2 | Czerwony (#) £12 V {swiatto cofania) / (+) state +12 D {wicok do tyfu).
e i oA Zielony przewdd | Wiaczanie/wylaczanie linii pomocniczych.
3 | Miebieski Mie podiaczac / (+) wyigcie sygnatu wideo O Przecigc pette, aby wylaczyc linie pomacnicze.
(sterowanie monitorem itp.) Niehieski przewdd | Odbicie lustrzane obrazu (funkja lustrzanego widoku).
Przeci b ki | :
4 | Zielony Linia pomocnicza do parkewania o ZHGA. PRie S e YIS T
{podigezenie do monitora) PEZ'&? dnczowy Zmiana standardu sygnaty wideo (WDR/NTSC)
b Przeciat petle, aby przetczye na sygnat wideo NTSC.
Gtéwne podtaczenie
) 50cm gm 60 cm
Przewdd wideo Przewdd przylaczeniowy Przewdd preediuzajacy (AK1033) Przewdd kamery
Nie podfaczac,
jesli nie jest wymagane. —_
= Nie podiaczad,
Zasilanie 12V jesli nie jest wymagane.

{1z lampy cofania)
Bezpiecznik 14

(e inny edpowiedni)

Masa
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Podtgczenie

Przewod zasilania Funkcje przewodow adaptera
1| Czamy {-) Masa Biaty przewdd Domysélny format widea BV (B0° w dot).
(bez petli) Przecigt petle, aby preefgezyc na fermat wideo BN
2 | Czerwony {+] State +12 \ do zasilania kamery @ [widhak i tytu).
S . o Zielony przewod | Wigczanie/wytaczanie linii pomocniczych.
3 | MNiebiesk Dodatl rzewod [ wyjscie sterujace - i :
fEDIEKS (ko ekcg:g fpw e potr);]eby pod*a!r;rc') (> | Przeciat petle, aby wytaczyt linfe pomocnicze.
s | 701 Niehieski przewod | Odbicie lustrzane obrazu {funkcja lustrzanego widoku).
{wtyr( Bt Wyjscie wideo do podigezenia z monitorem O Przaciat petlg, aby uzyskac obraz lustrzany.
Pg'g&rgléﬁczowy Zmiana standardu sygnatu wideo (WDR/NTSC).
b Przaeciat petlg, aby przefaczyc na sygnat wideo NTSC.

Jesli do czerwonego przewodu nie zostanie podiaczone stale zasilanie, ale uzyty zostanie sygnal wstecznego biegu samochodu
(np. z lampy cofania), naleiy zapoznac sie z ponizsza wskazowka.

Po montazu kamery nalezy przecigc nisbiesks petle przewodu przediuzajacego (AK1033) przy sygnale wstecznego biegu. W takim przypadku
po wigczeniu biegu wstecznego obraz z kamery pojawi sie na monitorze automatycznie, a nisbieski przewdd nalezy podiaczyc do masy.

Wyijscie wideo 50 cm
Przewdd przytgczeniony

&m 60cm
Przewdd przediuzajacy (AK1033) Przewod kamery

Mie podigczad,
jesli nie jest wymagane.

Zasilania +12
(2 lampy cofania)

d=

alternatywny sygnat wstecznego biegu (+12 V)

Masa

© 2022 AP E Electroncs - Wazelkis prawa zastrzezons. Zriany | bledy zastrzezons,



Dane techniczne

Typ przetwomika [ 2w 1 AHD/ NTSC, sensor CMOS
Dynamiczny zakres 85,5dB
Rozdzielczost AHD (Mega piksele) 1920 = 25 kl./s
Rozdzielczose NTSC 800 linii TV, 30 kl./5
Minimalne oswietlenie 0,01 luks

Kat widzenia w poziomie 170°

Kat widzenia w pionie 150°

Kat widzenia po przekatnegj 190°

Klasa wodoszczelnosci IPE8

Klasa wibracji 10,0 G (pp). 75 Qm
Napiecie zasilania pci2v

Pobar pradu 25-55 mA

Zakres temperatur pracy

-40°C do +75°C

Zakres temperatur przechowywania

-50°C do +105°C

Wymiary [szer. = wys. x gl

25,8 x 23,2 x 20,8 mm

q3

Firma Ampire Electronics GmbH & Co KG oéwiadcza, 28 kamera cofania KAXBO0Z jest zgodna z dyrektywami 2014/30/UE, 2014/35/UE oraz 2011/65/UE (RoHS)

Peiny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny na ponizszej stronie internatowsj:

o,

ATInin
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ELECTRONICS

0d momentu zatozenia firmy w 1987 roku AMPIRE ELECTRONICS ma tylko jeden cel - dostarczad klientom najlepsze mozliwe

systemy autoalarmaw, car-audio, multimediéw oraz produktow do samochoddw, ktdre sa dostepne na rynku migdzynarodowym.
Wszystkie zaktady produkeyjne oraz dostawcey sa certyfikowani zgodnie z normami 150 9001 craz Q5-2000. Produkty wysokig] jakosci
marki AMPIRE sa sprzedawane na catym swiecie.

Serwis dla klientdw jest dostepny w wielu krajach.
W celu uzyskania dodatkowych informacii o naszych przedstawicielstwach za granica prosimy o kontakt: +49-2181-81955-0.

Skupiamy sie na przysziosciowym rozwoju przyjaznych dla uzytkownika produktow,
Masze wysokie wymagania dotyczace jakoéel, funkcjonalnoscl | wzornictwa wyrdzniaja nasze produkty. Termin ,German Development®
jest w firmie AMPIRE rozumiany dostownie.

0d momentu zatozenia w 1987 roku Ampire Electronics ma tylko jeden cel — dostarczac jak najlepsze systemy Langwadener Strafie 60

caralarmaw, car-audio | produktow multimedialmych, ktdre s dostepne na rynku miedzynaradowym, D-41516 Grevenbroich

Wezystkie zakdady produkeyjne | dostawey posiadaja certyfikaty zgodne z 150 9001 oraz QS-9000. info@ampire.de

Produkty wysokie] jakosci marki Ampire sq sprzedawane na catym $wiecie.

Serwis dla Klientdw Ampire jest dostepny w wisly krajach, Wsparcie techniczne

Wiecej informacji o naszych dystrybutorach w Twoimn regionie mozna uzyskac pod numersm: +49-2181-81855-0. +49 2181-81955-0
supporti@ampire.de

Skupiamy sig na przyszinsciowym rozwaoju przyjaznych dia uzytkownika produldaw.
Wyjatkowo wysokie standardy jakesel, funkejonalnosd i wzornictwo naszych produltéw sg unikaine na rynku. i
Termin ,German Development® jest w firmie AMPIRE rozurniany dostownie. www.ampire.de

e e e s e e - e ————o o
£ 2022 AMPIRE ELECTROMICS. Wszelkie prawa zastzezone. Kopiowanie, rdwniez czescicwe, tylko za pisemng zgoda.
Wizystie nazwy produkide i znaki towarowe s wizsnodeiq cdpowiednich wisdcicieh
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